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KAHTPACTBIVHBIS JACJTEJIABAHHI TOPMIHAJIATTYHBIX
CJIOBA3JIYUDHHSAY Y AHIUIIMCKAM I BEJJAPYCKAM MOBAX

ApTHIKYI IPBICBEYAHEI ITpadiieMe BBIBYUIHHS MaHATKaBa-TIPMIHAIATIYHAN CICTIMBI ¥
rajgige iHGapManplfHBIX TOXHAJOTI TIphl JamaMo3e KaHTpacThIyHara aHawi3y.
Pasmsaroniia MOYHBIS criocaObl BEIpa3y MaHATKAY i JIOTiKa-TiHIBICTHIYHAS apTaHi3arpbls
TOPMIHANATIYHBIX CJOBAa3IyddSHHAY Yy aHDIiiickadi 1 Oemapyckaii MoBax. BbIHIKi
JaciefaBaHHA Tajarolla Y  BeINIAA3E  A3BIOX  TaONII:  «CBIXODKaHHAY» 1
«pa3bIXOPKaHHSIY» Y Ma0yoBe BBIIIPHa3HAYaHBIX CIIOBA3ITYIIHHSY. 3pOOIEeHBI KOJTBKACHBI
1 SIKaCHBI aHaJIi3 T1a BRIHIKAX JAciefaBaHHs i Jarolia pIKaMeHalpli ra ix 3¢ eKTeyHaMy
BBIKApBICTAHHIO ¥ CICTAMaXx MITyJHAra iHTJIeKTY.

KinouaBbIsi CJIOBBI: KAHMPACMbIYHbL AHANI3, J02IKA-TIH2BICMBIYHASA aAp2a-HI3aybls
MIPMIHANARTYHBIX CTIOAZNYYUIHHAY, NAPATENbHBIA MIPMIHANALIUHBIA CTIOBAZTYYIHHI.

ATOIIHIM 4YacaM IIMAaT JIHTBICTBIYHBIX TIAPITHIYHBIX 1 MPBIKIAJHBIX
Jaclie/IaBaHHsy  BBIKOHBAOIIA Ha TPYHIE JaCICHEHHAY y  TaliHe
KaHTpacThlyHara aHamizy Moy. KaHTpacTelyHasi JIHIBICTBIKA Y3HIKIa Ha
nepaKkpbbKaBaHHI CTPYKTYpPHAH THINANIOTI1 MOY 1 JIIHIBabIIAKTHIKI. Sle acHOYHast
M3Ta — BBISYJIEHHE MOYHBIX KaHTpacTay 1 najgadeHcray. [lepmbls nacsirHeHHi ¥
JNan3eHail ramiHe Hanexaus B. Marasiycy (1882-1945), 3acHaBajibHIKY
[paxckail JHTBICTBIYHAW IOKONBI, sKi Yyxo ¥ 1926 romse ycBemamiy
HeaOXo[HACIlb ~ KaHTPACTBIYHBIX  JAacleliaBaHHsAy  Majayac  [apayHaHHsS
LIMAaTCTaTHACI BBIPA3HBIX CPONIKAY ICHYIOUBIX MOY.

Yacam naciendpiKi 3ByXKalli Kojla MardbIMaciissy KaHTPACThIyHA JIIHTBiCThIKI
1 cynpaupbCTayisut sie napayHalbHall JIHTBICTHIIBL. MeHaBiTa Taki IyHKT
mia/pKaHHs 1eMaHcrpaBay [ XensOir. «[lapayHanbHast JIHTBICTBIKA Mae OOJBIII
TIAPATHIUHYIO aPBICHTAIIBIIO 1 3aiiMaeriia sk majabeHCcTBaMi, Tak 1 aipo3HEHHAMI
MamMi>k MOBaMi, ThIM YacaM SK KaHTPACThIyHAas JIHIBICTBIKA Mae OOJbII
MIPaKTHIYHBI HAKIPYHAK 1 3aiiMaeliiia nepaBa)kHa MOYHbIMI aipo3HeHHAMI» [1].

V mpamnpce mpakThIYHAra BBIKAPBICTAHHS Ja[3EHBIX KaHTPACThIyHAra aHali3y,
HalpBIKIAJA, [agdac BHIKIAQJAHHS 3aMEXHBIX MOY, HeaOXomHa OOnbIn
3acApom3ilia Ha agpO3HEHHSIX, a He Ha MajabeHcTBaX. AJHAK TMaadac
mapayHaHHS MOY Hema30ekHa HasyHACIb K MMagaOeHCTBAY, Tak 1 aIpO3HEHHSY
TIPHI AIICYTHACIII IPBIHIBITIOBAM PO3HIIBL. TaKkiM YbIHAM, IPABOA3IIH MSDKY ITaMiXK
mapayHaJbHBIM 1 KAHTPACTBIYHBIM MOBAa3HAYCTBaM HiIMa MAJCTay 3 MPHIYBIHEI
Taro, ITO abomBa TMANBIXOABl KAPBICTAMONIA aJHONBKABBIMI MeTaxami
JacIeaBaHHsA 1 acHOYHae iX aJpO3HEHHE — TITa MJa3eHbld, SKis MYCSIb
yiiYBala ¥ mepIiyro 4apry najdac BEIKapbICTaHHS BBIHIKaY JaciieaBaHHs.

ATYIBHBII MOTHl KAaHTpACTBIYHAara BBIBYUOHHS MOY (apMyiroromma
HACTYITHBIM YbIHAM:
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v BBHIAYIIEHHE CHIXOIUKAHHSY 1 PasbIXOIPKAHHSAY Maa4ac BEIKAPBICTAHHS
MOYHBIX CPOJKAY Y MOBaxX, SIKisl CylpanbCTayIIsIoNa;

v/ a3Hau’HHE MOYHBIX acaOiiBaciy, sKis MOIyIlb 3acTalla na-3a yBarai
Jaciendblka, Kaii €H 3acspon3inia ToMbKi Ha «yHYTPaHbIM» BBIBYYSHHI MOBBI;

v/ HasanaliBaHHE Haa3eiHall JiHrBiCTBIYHAW 0a3bl I MPBIKIAIHOTA
MOBa3HaYCTBa,;

v 300p MaTOPBIIIAY THIMANOTI1 s BEIYICHHS YHiBEpCai [2].

Y skacui ab’ekray cymacrayisuibHara aHailidy Yy  KaHTPacTBIYHBIX
JlaciielaBaHHAX BBUTYYaIOIIa aq3iHKi JII000ra Y3poyHIO MOBBL: ()aHEMBI, CIIOBEI,
CJIOBA3JyYdHHI, IPAMaThIYHbIS 3’ BB 1 CYIIIBHBIS TOKCTHI. YacaM KaHTPACTHIYHbI
MeTa/l JaThIYbIIIa He TONbKI JA3BIOX, alle TPOX, Il HaBaT OOJbIal KOJbKacIi Moy,
00 €H crianyyvae sIKacHbISI 1 KOJIbKAaCHBISI METa/Ibl aHai3y 1 3a0siCIieuBae BHICOKYIO
a¢eKThIyHaCIb 1 [3eficHaclb AacienaBanHsy. KaHTpacThIyHBI aHai3 HeracpaaHa
3BSI3aHBl 3 PO3HBIMI BiJjaMi MpBIKJIaJHOTa MOBa3HAYCTBa, sSKOE 3alMaela
(apmaBaHHEM MIMaT(YHKIIBISTHATBHBIX KOMIDIEKCHBIX 0a3 JaHbIX.

3 camara ma4yaTKy KaHTPAcCTBIYHBIS TIPMiHAJIAriYHbIA JacieaBaHHI ObUTI
HaKipaBaHbIS Ha CTBapIHHE OaHKa TAOXHIYHBIX JIbl JIEKTPOHHBIX TAPMiHAY 1 ObLIi
aOMexaBaHbIs TaTpI0ami Tepaknaaubllikaid 1 JiekcikarpadidHail MpakThIKi.
Jlan3eHs! nabIxo]] 3HAMIIOY a[UTIOCTpaBaHHe ¥ Takix HaBykoyuay, ak E. Bioctap
(1931), E. Aunpyc (1947), P. Anan (1947), A. Pait (1990). Annak ¢ nsram yacy
3’sIBLJTiCS ITpallbl 12 BBIBYUIHHI Y3aeMaA3esiHHS TOPMiHAY 3 aryJabHaliTapaTypHai
JIeKCIKai, y sIKIX JacliienaBajiacsl MaHsITKaBa-TIPMIHANATIYHAS CICTAMa PO3HBIX
rajiid BeJay 3 MyHKTY IJIe/PKaHHS MOYHBIX criocaday BbIpasy MaHsTKay, Jorika-
JIHTBICTBIYHASL apraHizalblsi CICTAM TIPMiHAY 1 BBINPALIOYBaIics pIKaMeH allbli
ma ix A(QeKTHIYHBIM BBIKAPBICTAHHI ¥ cicTAMax ITy4Hara iHTAnekry [3].
AnomrHsie ysyssiena HalOobIl BaXKKIM Ha Cy4acHBIM 3Tarie 3 HPBIYbIHBI TATo,
mTo npabieMa KaMmIbIOTapHAil anmpanoyki HaTypalbHBIX MOY TpyHTYyella Ha
BBIKAPBICTAHHI JIHIBICTBIYHBIX PACYpcay — KOPITYChl TAKCTAY HA PO3HBIX MOBaX.
Hampeiknazn, cictomMa ampanoyki aHIIaMOYHBIX MYONIIBICTBIYHBIX TAIKCTAY
Oyayelia Ha KOpIIyce TAKCTay, AKis BBIKAPHICTOYBAIOLIIA MaJ4ac IPAaKTHIYHBIX
3aHATKaY I1a BBIBYYIHHI aHIIIiiickail MOBHI [4].

CictamMBl UId  ayTaMaThIYHAN amparoyki TeKCcTay BBIKAPBICTOYBAIOID
IIMATIIKIST METaabl amparoyki MOBB Ha PO3HBIX Y3pOYHAX. Meransl, sKis
apbICHTYIOLIIA HA Y3pOBEHb CKa3ay, CYTBIKAIOLIA 3 LIdparaMm CKJIaJaHacly,
acCHOYHasi 3 sKIX — IMEHHAas KAaHCTPYKIbI CKa3a. Bomblll 3(eKThIYHBIMI
3’ AyIAIoNa METaabl, 3 AalaMorail sSKiX MOBa amparoyBaella Ha Y3pOyHi
CITOBA3TyIdHHAY. TaKisi MeTa bl IIBIPOKA paciayCIOMKaHbl ¥ cicTaMax MITydHATa
IHTDJIEKTY, J3€¢ HaTypalbHa-MOYHBI iHTAp(]EHC BBIKAPHICTOYBAE MaTATKOBYIO
iH(apMaIpIio 3 JTIHTBICTBIYHAN 0a3bl MaHBIX. ACHOYHas 4acTka 0a3el — TITa
TOPMIHAJIATIYHBIS CTIOBA3IYUdHHI 1 X TepakaIHbII MajadIli Ha PO3HBIX MOBAX.
[peIkamamM Takoi cicTAMBI MO)Ka OBIIb CICTOMa ayTamaThIdHAra BBISYIICHHS
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AHITIMCKIX TAPMiHAJATIYHBIX CJIOBA3IyISHHSY 1 1X Mepakiaay Ha PyCKyl0 MOBY
[5]

Ha cygacueiM atane ¥ Pacnyominer benapycs icHye nmarpa6a ¥ npaBsa3eHH1
TIpMiHaJIAriYHBIX KAHTPACTBIYHBIX JIaciieaBaHHY aHTITiIHCKal 1 Oenapyckail Moy
3 MOTail CTBap HHS ajNaBeJHBIX 0a3 JaHbIX, HA MAJAMYPKY SKiX MoXka ObIIb
pacripaniaBaHaii He TONBKiI CIiCTOMa ayTamarhldHAll amparoyki TiKcTa, ane i
ANIEKTPOHHBI CJIOYHIK IIi IepakiaaybIk. [Ippikinanam écup aHTa-0enapycka-pycki
SNIEKTPOHHBI TAPMIHANATIYHBI CIIOYHIK, sIKI CEHHsS cTBapaenua y bemapyckim
HalbISTHAIEHBIM TAXHIYHBIM YHiBepciTaLe Ha Kadenpbl aHDmilickail MoBbI No2
cyMecHa 3 Kadenpail mparpamMHara 3a0eCISTYdHHS BbUIIYAJIbHANW TIXHIKI 1
ayTamaThIUHBIX cicTAM [6]. 3 raTall HaroApl BBIKJIAM4bIKaMi Kadenp mpaBoazimma
LIdpar KaHTPACTHIYHBIX JacielaBaHHIY.

Mbraii nmam3eHara apTeIKylny €clb CTPYKTypHA-KBaHTHITAThIYHBI aHalli3
MapayieNbHbIX TIPMIHANATIYHBIX CIOBAa3NyUdHHAY (Hajed — c¢/c) y aHDmiicKan i
Oemapyckaii MoBax. AO’eKT JaciieiaBaHHS — TepMIHAJOris 3 TaliHbI
iHpapmanpiitHeix TaxHaorik (IT), sikas nmanaenna ¥ naapydnikax «JUnit in Ac-
tion», «TestComplete Made Easy», «English for Computer Engineering» [7; §;
9]. Bommiki anamizy mnpbiBen3eHbl y (¢parmenrax Ttaomin 112. YMoyHbIA
ckapausHHi: A — npeiMeTHIK; N — Ha3oyHiK; V — n3esicnoy; R — npeicnoy’e; B —
ApPTHIKIIb.

Tabnina 1
ChixomkaHHI ¥ 1a0yioBe aHIIIMCKIX 1 OenapycKix TIpMiHAIAriYHbIX ¢/c26
No SlkacHbl ~ XapakTap  CHIXOIKAHHSY 1 CiHTakciyHas
HPBIKJIAJBL, SKif ST0 aUTIOCTPOYBAIOLb MaJdIb

1 En: join N

ben: 3myusnHe
2 En: iteration N

Ben: itaparipist
3 En: interrogation N

ben: anbiTranHe
21 En: foolproof A

Bben: maMpuTKay CTOMITIBEI
22 En: implicit A

ben: HAsAYHBI
23 En: invalid A

ben: maMBUTKOBEI

26 Bpibapka ckinagae 430 nexciunbix anzinax (JIA), 3 ix ceixomxannsay — 163 JIA (38%).
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65 En: install A%
ben: ycranéysanmn

66 En: kill v
Ben: 3ninmMans

67 En: fill A"
ben: 3anayusue

102 En: job priority N+N
Ben: mphIsSphITAT 3a1aHHSI

103 En: interrupt vector N+N
ben: Bekrap nepansiHy

104 En: inference chain N+N
ben: naHIy>kok BEICHOBBI

105 En: kernel operation N+N
ben: anepaupis sapa

106 En: learning program N+N
ben: camanaBydanbHas nparpama

128 En: imperative language A+N
Ben: imneparsiyHas MoBa

129 En: interactive processing A+N
bBen: npisiorasas anpanoyka

130 En: internal timer A+N

ben: yOynaBansl Taiimep

Tabmina 2
Pa3zpixomkanHi ¥ mabymoBe aHMIINHCKIX 1 OerapycKix TOpMiHANariYHbIX ¢/c?7

No HK'aCHBI XapakTap ChIXO/PKAHHSY 1 PBIKIIaIbI, CiHTakciyH
SIKisL SITO JUTIOCTPOYBAIOIp asi MaJIdIIb

1 En: kludge Ne—A+N
Ben: BapbIAHTHEI 3aric

2 En: keyword Ne—A+N
ben: knrogaBoe cioBa

3 En: inverse N—A+N
Ben: inBepraBaHas BBISIBA

4 En: internals N—A+N

27 Berbapka cknagae 430 JIA, passixomxanusay — 267 JIA (62%).
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Ben: ynyrpanast aprasizanpls

44 | En: hard copy A+N< N
ben: npykaBanka

45 | En: graphic pallet A+N< N
Ben: mamitpa

87 | En: justification N N+N
Ben: BeIpayHOYBaHHE pagkoy

88 | En: hibernation NeN+N
Ben: cran yakanHi

89 | En: holding NeN+N
ben: 3axoyBaHHE qaa3eHBIX

12 | En: radix N«

3 ben: nmancrasa cicTaMBbI 3JIIY9HHS N+N+N

12 | En: program origin N+N <

4 ben: nayaTkoBBl aapac mparpaMsl A+N+N

19 | En: job mix N+NoN

1 Ben: 3arpyska

19 | En: hanging indent N+NoN

2 Ben: BeicTYI

23 | En: iterate Ve VAN

4 Bein: BHIKOHBAIS iTAPALIBIIO

23 | En: listen Vo VAN

5 Ben: yakaip cirnany

23 | En: item size N+N <

6 ben: mamep anemeHTa qaa3eHbx N+N+N

23 | En: least significant digit N+N+N

7 ben: Mmanoausl pazpan A+N

23 | En: gray scale image A+A+N «

8 Ben: mayTonaBas BbIsiBa A+N

HaszipanHi 32 KOMbKaHBIMi CHIXOKAHHAMI 1 pa3bIXOMKaHHIMI TACIIeIyeMbIX
TOPMiHAJIATIYHBIX CJIOBA3ITYISHHIY Aa3BAILIONG 3pa0illh HACTYITHBIA BEICHOBHI:

v/ Qonblas yacTKa aHIIMCKIX 1 OeaapycKix TopMiHay Mae pasbIXOMIKaHHI
¥ maOynoBe anmaBeTHBIX CIHTAKCITHBIX MaIdIy — 267 JIA (62%);
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v’ 163 JIA (38%) an aryabHail KonbKacui macienyeMbix JIA BbISYISAIOLb
nmapanenbHaclp y mnalymoBe CiHTakciuHbIX wmammay, 20 % 3 sxix —
a/IHaKaMITaHEHTHBIS TIPMiHBI, a 18 % — ImMaTKaMIIaHeHTHBIS TIPMiHBbI;

v\ acHOYHYH0 4YaCTKy MapaieibHBIX aJHAKAMIAHEHTHBIX TOPMiHAY
CKJTaaos Ha30yHiKi (89% an aryipHail KombKactli);

v' iHTOpHAUBISHAILHBEIS TOPMIiHBI, HAYIIPOCT 3amasblYaHbis 3 AHTITIACKail
MOBBI CKIIafawnb 64% (timer — maimep, iteration —imapaywvls, invariant —
ineapuianm, indicator — inovikamap, quantifier — keaumap, program — npazpamd,
iterative —imapayvitinbl, interface — inmapgetic, file— ¢paiin, operator —
anepamap)

v\ waiiuacueil mapanenabHbIs JBYX KAMIIAHEHTHBIS TIPMIHbI MAKOIb Y CBAiM
ckman3e mnpeiMeTHiKI (45% an arynmpbHall KoNbKacli JBYXKaMIIaHEHTHBIX
TApMiHAY), HAPBIKIAM:

A+N

En: immediate addressing

ben: naynpocmae adpacasanne

v/ Hasipaela YCKJIAJIHEHHE CIHTAKCIYHBIX CTPYKTYp, SKis MAaiolb Y
CKJaa3¢  CHCUBIIBHBIA  HA3Bbl  aIMBICIOBBIX  iH(pApMaIpIdHBIX  abo
TAXHAJIATTYHBIX MAHSLLISY, HAPBIKIAI:

N < A+N A+N < A+A+N
En: mock En: petal printer
ben: nadcmaynot ab'exm ben: nanécmrasas opykasanvhas npwiiada

v/ Hea0OxoiHa TakcaMa 3a3HAYbllb HEIIMATIKIS BBIIAIAKI CIPAIIYIHHS
CIHTaKCIUHBIX CTPYKTYp (8%) 3 mHpbIYbIHBI HasgyHacui y Oenapyckail MoBe
aJIIaBEIHbIX JIEKCIYHBIX a/I31HAK:

A+N < N N+N < N
En: pick device En: program scheduler
ben: yxasxa ben: nnanasanvuix

KonbkacHbIl Oan3eHbls, sKig ObUTl aTpbMaHbl Hagdac KaHTPACTBIYHBIX
JaclelaBaHHsAY, Na3BaLAIOLb IpaaHajli3aBallb YKBIBAHHE pIATapay (ma ix
MOKHA aJHECL ITaACTaBhl, APTHIKII, apaJaK cIoBay) y BBINISI3raaHbIX MOBaX.
Takim 4blHaM, MparnaHaBaHbl SKCIEPHIMEHT J[a¢ MardybIMaclpb Ui d(QeKThIyHara
MayHaBapTacHara JaciefaBaHHS THIMAJIOTil CTBApHHSA TIPMiHAIATIIHBIX
CIOBA3IyUdHHAY Yy TaliHe iH(papManbIHHBIX TIXHAIOTIH y aHDIACKal 1
Oemapyckaii MOBax.
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Y.B. Popova, M.V. Makarych, M.A. Shved (Minsk, Belarus)

MOBILE APPLICATION FOR THE ENGLISH-BELARUSIAN-RUSSIAN
TECHNICAL DICTIONARY

The article is devoted to the problem of creating multilingual electronic dictionaries.
The authors offer an overview of current approaches in the field of computer lexicography.
A mobile application to the electronic English-Belarusian-Russian dictionary of technical
terms TechLex is presented. The developed application covers the following subject areas:
architecture and construction, water supply, information technology, pedagogy, transport
communications, economics and energy construction. It is created in Belarusian National
Technical University by the 2" English Department together with the Department of Soft-
ware for Information Systems and Technologies.

Key words: a multilingual electronic dictionary, computer lexicography, an electronic
technical dictionary, a client-server application.

Introduction. Modern computer lexicography has almost completely re-
placed traditional manual and handwritten lexicographical methods that existed
for many centuries. Today there are a lot of new paperless information technolo-
gies. Modern applied linguistics offers a set of methods and software for creating
dictionaries. The Central object of computer lexicography is an electronic diction-
ary, which can be defined as «any lexicographic work on computer media and
equipped with automatic processing and filling programs» [1, c. 36].

The idea of creating electronic dictionaries arose from scientific investigations
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